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AIXINA SE FAN LES COSES (pei Maiapés de SADE)

Si te cases este ivern, el estiu préxim ya no nadarem chuntes.
—Si, dona. El ivern proxim ya me habre divorsiat.



Efemérides valenslanes

5CHOLIOL-i8i3.—Els fransMos
abandonaren a Valensia despula
de la odtoaa Invaalé de que la
feren victima. Gran alegria en el
poblé.

(j*CHULIOL-1836. — EIl cabesilla
Quiles comensa la eeua correria
per la Ribera del Chuquer, sa-
quechant els pobles, pasant Xati*
va y arribant a la vail d’ Al*
baida.

7*CHULIOL*i8S3. — Inaugurasid
del servisl deis coches riperts, es*
tablintse varies linies que foren
aumentaes después per 1 asep*
tasié que tingueren.

$-CHULTOL*i807, — Enterro del
primer cadéaver en el Sementeri
cheneral. Fon un mestre fuster
que li dien Vicente Gimeno, fe*
ligrés de la parroquia de Sant
Esteve.

9*CHUHOL*x39i,--Ea asalta, ro-
ba y IDsendta la Chuderla de Va-
lensia, morint alguna crfstians,
pero sucumbint moltisima mas
chudjos.

10-CHULIO L*1875.— Arribaren a
Valensia els presouera de Canta*

vleja.
it*CHUEIOL-i887.— Es presenta
en el port la escuadra inglesa

que manaba el duque de Edim*
burgo.

ALLIPEBRE

— iQué nos coenta 2’
Coyetet

— Hoy no estoy para coentos,
asina es que todo lo que te diré
serdn historias.

— Pues
cho.

— Pero formalidat,

— Conformes.

— iT nada de political

— Més conformes aun,

— Pos nscucha, que ya va. L’
otro dia, en la calle de ldoratin,
ti que una resbalaba, y yo dije;
“iQué cabral”

— jHombre!

ilustre

ascomiensa, que escu-

jehi

iEso es insultar!
iLlamar cabra a una mujer!...

—jY quién te ha dicho que
era una mujer?

— }PoB qué era?

— tdna cabra, y por eso se lo
dije. Tu fijate en el sentido de
las paraulas: una cabra es una
res; y como iba balando, pos ha-

laba, loego vi que una res ha-
laba.

— iQue te mate el Tato!

— iQuit {EIl Tato?... {Bah!

iSi foera Minuto!

— iNo, que te tirarian al co-
rrall

— Ni eso. Bueno, sigamos en
noestras historias. Ahora estoy

escuadrifiando todos los rincones

Asi hia un chic que la espera
tuant acabe la carrera,

VALENSIXNS
JOSE PERIS

El carrer d« la Pau (del cual
farem historia en momecnt oportud),
ha vbt en distintes ocasiona honra la
scua titulasi6 en el fora d' este in*
signe valensid. No es mislé6 notlra
afondar en U cuestié de si estaba ben

ILUSTRES

posat o mal posat el
nom de 1' ilustre pa*
trisi a esta via. Es

prou pera nosatros que
se li haeha poaat a
una atra, per lo tant
anern a lo nostre.
Naixqué Peris y
Valero en Valensia V
afi xSzi, cstudiant en
esta Universitat la ca-
rrera de Dret; ais i6
afia era ya milisid na*
sional y prcogué part
en moltcs acsidons con-
tra Us partides del
carliste Cabrera en la
guerra deis set &fi8, al-
cansant honroses dis-
tinsiéns railitars, fini*
ques que volgué con-
servar. Ala zS ahs
entra a formar part de
la Redacsi6 de *La
Tribuna", diari pro-
gresiste, y en 1S54 fun-
da "E| Justicia". Elechit diputat pro-
vinelal per Sueca, preogué gran part
en la politica y en I* administrasié
provisional- Les més Importanfs carre*
teres de la provinsia de Valensia es
deuen a la inisiativa de Peris y Va*
lero, aixina com el proyecte, ya rea-
Usat, de la urbanlsasi6 d' esta capital.
Les escoles publiques també foren
obchecte 3e I atensié del sefior Peris
y Valero dotant abundesament tota
la provinsia de estos sentros de cul-
tura. La Diputasié provinsial de esta
época es digué "la Dlputasi6 de les
carrctcrcs y de les escoles”. |Y nin-
guna escola porta el nom ilustre del

gran patrisil
Va dirichir "Los Dos Reinos" en
1864, diari progresUte y revolusio*

nari, que molt pronte logra ser el
primer pcriédtc de la provinsia, va-

EluAmern préxim :

de 1' archivo monosipal pa vore
si poedo, averiguar 1’ historia de
Leta.

— jLeta? jY quiéa es ese per-

sonaje?

— L ' amante de la Tarara.

— jiEh??

— Si, hombre; si !a oansién
bien claro lo dise:

“Tiene la Tarara
un amante Leta...” aaeitera, asei-
tera.

— Pues,
hay pa
cuentres,

— vy lo encontraré. Ahora, ade-
mas d’' eso, me dedico a ja Pa-
tologia.

— jHola!

busca, busca, que ya
rato hasta que lo en.

| VALERO

lentU varies persecusidns, tan enco*
naes, que V obligaren a refugiarse en
Italia.

Trunfant la Revolusi6 de Setefn-
bre, fon aclamat president de la Cbun-
ta Revolusionaria, y nomenat gober*

naor sivil de Valen-
sia, garantint 1' orde
y evitant tot desma

tant en la capital com
en la provinsia.

Fon do» vesae» ele-
chit diputat a Corts
durant el periodo re-
volusionari, y director
cheneral de Benefiaen-
sia y Sanitat, _ desem-
pcfiant, ademes, atres
carrees d’ imporlansia.

A la caiguda d’
Amadeo de Sahoya in-
gresa en el partit re-
publica, vivint al cui-

dao de la seua que-
branta salut, y a son
constant llabor cultu-

ral, publicant llibres vy
folletos hasta els seus
alliins dies. A pesar
de les seues idees po-
litiquea y deis seus
feU, res conformes en
els preseptes de la relichd catélica,
prefenen serts bidgrafos que no ua
irrellichds, sino tot lo contrari, y adili-
xen pera comprobar la seua rclicho-
sitat que fon partidari, pera impedir
que el clero nutrird les files carliites,
de que els saserdots estudiaren en
les Universitata la ensefianza de to-
tes les matcrics de la seua catrera,
establintse en estos sentros de ense-
flansa les catedres nesesaries pera tal
fi, lo que pugué.ser un desig de Fe-
ria y Valero, pero que no arriba a

realisarse.

Ademes deis seus treballs perio-
distics, publTcd; “Justicia humana”
(m839): “Poesfas” (1839); “El ul-

tramontismo y la guerra civil" (1876),
y "Los Borbones”.
Mori 1 afi 1877.

RUPERTO CDAPI

— Si; ya tengo patos de mu-
chas clases. Este estudio me ha
puertao a averiguar que en las
habas hay una sustansia que se
dise cuez.

— jCuez?

— Si, cuez. iComo que en to-
das partes cuez en habas!

— jAy, ta tia la sorda!

— jPobre tia! Su sordera pa-
rese una carambola difisll.
— ¢(Por qué?

— Porque es d’' efecto. Y, en
fin, para terminar, te diré que
esta eonferensia de hoy se sem-
bla a un herrero malo en que
quema la pata. Y jhalal!, adiés,
me voy a dormir la mona que
tengo.

-Doctor, ¢la operasi6 de la sefiora Capdellet resulta bé?

-iAy! No, sefiora...

-;Qué ha pasat! (8’ ha mortf

-No,

iEs que no m' ha pagat!

Dlhuen pei ahi.

...que hia un carliste que chua en
els republicAns cora el gat en la rata.

..que qué s’ han fet aquella rcvo*
lusionaris...

...que els llechitimistes (antlcs car*
listes) es menechen més de lo que
alguns es figuren.

...que poden donarse sorpreses.

...que el chato Soriano estad en U
brecha.

...que... m’ *“alegro verte glieno".

..que en "Lea Arenes" hian ro-
glcts que “coucn".

...que Ricardo Samper mos té ti-
rria- ITant que 1 apresiem en esta
casat

...que Gerardo Carrerea ya no té
aquella coloroU que abans tenia.

...que Coscolla deu menchar rabos
(le pansa.

...que bia qul amenasa en la dimi-
ti6, pero es de les dents en afora.

...que “Chopeti" ha estat a colp al
chubtlarse.

...que hia chalero que H té envecha.

...que eu I Achuntament es veueu
més faldes que pautal<Sns.

...que asé no ho diem per els pan-
talons chanchullo.

No es i*ual...

Tindre un assensor en casa
que tindre una casa en assensor.

, Que wuu duro siga sevillaDO
que un sevillano siga duro.
Tindre una Eosa blanca que
tindre Blanca una rosa.
Eumarsa una sefioreta de 1’
estafie que fumarse 1’ estafio d’
una sefioreta.
Menchar peix de la mar que

menchar la mar de pein.

Easearse perque te piquen que

picarse perque te rasquen.
Matar el torero al bou que
matar el bou al torero.
Estar de grasia on una oasa

del carrer que estar en una oasa
dol carrer de Grasia.

Fer un obra teatral
teatral un obra.

que fai

Les salsea de la botiga que la
botiga de les salses.

Mirar 1’ hora en un rellonche
que mirar el rellonehe en un ho-
rad

El fuster de la Plana que la
plana del fuster.

Per un pa com hostiee
que fer unes hosties com un pa

Cantar les vint chuant al tu-
te que cantar el tute ehuant a
lea vint (de la nit).

unes

che»

-<



Les chiques de Moiitichdvo
totes filen a la lluna
pera feise V aixovar,
y no 9* en casa ninguna.

Ministres de coria y molla
y en mefis rergofia que por,
prometen economies
y aumenten el presupost.

Cuan veig la lloca achupida
y la ovelleta repare
que ais afieils defensa ardida,
m’ en recordé de ma toare.

Les churretea del Villar
al cresol diuen “candil”,
a la finestra "ventana”
y al cholivert “perejir*.

Confidensies

Lea do8 amigues es trobaren,

-~N¢,Saps Manueli

— No recorde...

— Sij dona. Aquell olioTe que
en el sine em buscaba les eos-
querelles.

— |Ah, sil Aquell que a ta t’
agradaba tant...

— Chust. Pues varem arribar a
cutéudremos.

— jSH

— Si. y uu dia el ?aig resibir
en casa.

— [Quina imprudenslal

— Ya pots diro, ya. Ouan comen-
sdbem a intimar, va arribar el
meu marit.

— [Obi jY qué varea fer!

— Si, Teches qué volies que fera
Vaig tindre el temps cbust d’
amagarlo en el cuarto ropero, y

alli va estar hasta que a 1’ eu-
demé la cria la va obrir.

— [Pobre chicot!

— Al amagarse em va dir: “Nc

tingues por, amada meua. Si m
atrapa el teu marit, pasaré pe?

Uadre”. Y pera fer més be el
seu paper, al anarsen se me va
emportar la roba blanca. [Ya
veus si em volia!

— ¢y qué més?

— Ara, lo que m’ extrafia més
es que no ha tornat. jSi estard
m alalti

L’ amiga no sap qué contes-
tar.

Ella.~Ko mes parles que pera

ofendra. Tens molt mala lleng:ua.
— La primara que se queixa de la
meua lienta eres tfi.

CUP AMUNT Y CAP AVALL

Y OLAOES

Si en la dona, averiguar
vals el grux de pantorrilla,
eu uu fil de palomar
véltali el coll, a us collar,
y exacta tens la medida.

No fies masa en asé,
pos, com suebeota a la regla,
també sol tindre esepsié.

Aquell que tinga ilueid
de fer algo de proflt,
que no caiga en el delit
de posarse el capuché.

Pos diu un reird ya antic:
“Si vols ser algo en la vida,
realisau de fadri.”

BOBETA

En casa d”i chornaler
fer ahorros estd agre,
molt manco si a la muller
li agraen, en gran deler,
lea llongauises y el magre.

E1 TIO TO

NOTISIAS

Noestro cateto amigo
sio del Lirio Blanco, casado de
base unos dias, mos ha hecho una
pregunta respecto a su mujer
que moB ha hecho sonxeir.

laosen-

Si, amigo Inoseusio, sij laf
mujeres son sindicalistas. Por
eso coando estdn en huelga isan

la bandera roja.
No hay que asustarse por eso.
Es coestion da unos dios.

La virtuosa viuda de Petrolie-
ra, dofia Segismunda Barbafei-
tada, ha dado a lus, con toda fe-
lisidat, una hermosa besonada
componida d’ uu nifio de tres
afios y una nifia de ainco.

Su difunto esposo, que ha sido
acpeliado base ocho afios, foé
muy aplaudido en el arrastre.

Es incomprensible lo que pasa
en el mundo. Llega uno con una
moneda falsa a 1’ estanco, com-
pra con el nombre de tabaco el
fem que venden empaquetan, y
de seguida li rebuchan la mone-
da.

[Che! [Pos si ésta, por mala
que seya, sempre es mas boena
que el tabacol

jHasda eoando va a durar esto,
eh, hasta eoando?

Amoretes

Cuan la teua boca
busca els labios mous
en ansia amorosa,
en deler ardent,
no sé lo que em pasa;
Gnicament sé
que si in’ oferiren
els macbors plaera,
els goigs més sublimes,
[tot el mon sanserl,
no ho cambiaria
per aquella moments.

Bu un maro tifie dos retratos:
el de ma mare y el teu.
Mira si es pur el carifio
que te profesa el cor meu,
que ouan, amoroés, els bese,
may elechixc. jBese arreul

Cuan veig elxa careta

de fresquea roses,

chiqueta, chiquetal

Pense unes cosesl,,,

No més volguera

fer que d’ ella ais meua labios
ni un pei cabera.

[ay,

P, AnTON Cablampio.

LOCABLES

Noestro querido mnigo don Bu-
fo Pastraneta, mos comunica en
atento B. L. M. que su distingui-
da esposa ha entrao sin novedad
en el onaeno mes de su embaraso,
y que el gran acontesimiento ten-
drd lugar el dia que hagan a su
hermano cabo de vara de San Mi-
guel de los Beyes.

Ya se sabe quienes foeron los
que entraron anoche en el domi-
silio de don Ataulfo Sequielota,
ampuertandose el reloj pulsera,
1’ armario de luna, el piano de
cola y otras menudensias.

Lo ha descobierto Bita la fre-
gapanehes, que es tamién sonam-
bula. Loa que han hecho ese das-
aguisao han sido los ladrones.

[Pa que haiga encara quien du-
de del sonambulismo!

Ayer biso un dia caloroso, tan-
to, que hubo conaejal que sienti6

algo asina como si li se liquida-
ran los sesos.

[Pobre! [Y es que 1’ hombre se
crefa tener lo que nunca ha te-
nido!

La ilusién es el plaser de la
vida.

— Beiaemse estar de politica. Parlem de bous.

— ¢Cdn estad vostét

L’ escola de Cuarta
que corria molt
y arribaba tart.

Dimats no urdbcques tela
ni cases parentela.

No Bempre el fom esta
pera pa asaonat,

La primer muller, pastora,
pero la aegon, sefiora.

Seras tiogut per molt sabi
si disimules 1" agravi.

No prengues mal per pichor
y te isird tot millor.

Como el delito la pena

Asina li ha ooorrido a Bacho-
queta Pofa, un vesino de Beni-
porquera, que cometié el grave

delito d’ errar un tiro que li dis-
par6 a su soegra, a la que ni 1’

asusté aixquera, por lo que toé
condenso por los trebunales a
porgar su delito con una pena

igual a la magnitut d’ aqud.

El trehtmal que lo jusgd, esti-
mando que el hecho de disparar
contra una soegra y no dar en
el blanco es el mas horrendo de-
lito que poeda cometer un hom-
bre, condené a Bachoqueta Pofa
al mas horroroso de los castigos
que se poeden aplicar a un hom-
bre; a mudarse do casa.

Coando Bachoqueta oy6 la sen-
tensia, perdié el color del rostro
de la cara, 1£a’ andoblegaron las
patas y, si no lo sostiene su de-
fensor, pega tan gran saquinada
quo de seguro trenca las rachoelas
del piso del soelo. Su defensor,
visto 1' eatao d’ &nimo del mise-
ro delincuente, pidi6 que la sen-
tensia de mudarse de casa se con-
mutara por la inmediata y maés
humana del garrote vil, pero no
li valieron peteneras y no hubi6
mas remiendo que cumplir la te-
rrible sentensia.

Y dende aquell momiento co-
menaé el pobre Bachoqueta a apu-
rar el cadlia d’' amargura de bus-
car casa, jlnfelisl La mas ba-
rata, hecha de tierra y pallds, en-

*Tcnim mals informes del teu no-

— Pues yo no tino queixa d' éuU.
En mJ bo {a molt be.



una cartera que me dond un amic.

clarada a 200 kilémetros de la
capital, con tranvia a la poerta...
del estanco, y |’ estanco a dos
lleguas de distansia, venia a ren-
tar quinse duros al mes y 1' aigua
abanda.

Como Bachoqueta tiene sus ocu-
pasiones en el sentro de la siutat
de Beniporquera, li presisaba vi-
vir lo mas ensentrao posible, vy,
por iin, se comprometi6 a pagar
30 duros por un interior en el
quinto piso d’' una casa de 1'
Ensanche, pero ya arrimaita a la
huerta.

IAil y 1" aigua ahanda. Ahora
estila eso.

JYa tiene casal Y va a tractar
con el amo. No es muy deaijente:
un trimestre en dep6sito; pago

S

—~/Si. amic. M’ estic quedant calvo.
— iClarl No fas méa que tirar canes
al aire.

por trimestres adelantaos; un
flansa personal; correr por coen-
ta de 1’ inquilino todos los re-
miendos que s' originen, encara

que seyan por defecto de oons-
trueaién, y, ademas, loa dias que
no tengan erre, regalo al propie-
tario d’ un jamén con adornos de
reposteria.

Todo lo asepté el pobre Ba-
choqueta. Y como 1' amo no vo-
lia meneyaise por nada, encarre-
g6 al inquilino a que arreglara
10 de la desinfeesion, corriendo
con todos jos gastos.

Poé a 1' Apuntamiento de Be-
niporquera p’' arreglar lo de la
desinfeesion; li donaron una ao-
lesitud que 1I' habia de firmar el
propietario; foé a casa d’ estey
11 la ompligé. Torné a entregar-
la_a 1 Ajuntamlento Li dije-
ron que tornara al dia siguiente.
Foé al dia siguiente y li dijeron

que no s’ habia hecho la deain-

— iQué vol que li diga! Soc una chica molt curta.

— Si;

molt curta y molt ampia.

En plena fugaj
— Pepe, tornem ea seguida que se
me ha olvidat el carmin y la polvera.

fecsion porque no estaban las
llaves de la vivienda en el sitio
en que desla la solesitut. Torna
a casa del propietario y 1’ an-
quivocasién estaba en que éste
habfa dicho que en el piso se-
gundo y como el segundo viene
despoés del primero, éste des-
pués del prensipal y el prensi-
pal despoes de 1’ entresoelo, re-
sulta que loa empleaos habian to-
mao el prensipal por el segundo y
consideraban el segundo como el
coarto. En fin, deshecho el error,
se pudo haser la desinfeesion...
ial quinto dial

Bueno; ya estd la desinfec-
sion hecha. Ara, Bachoqueta, va
al negosiao correspondiente y i
donan una carta do pago pa que
apogine la pastora. Esto es en
el piso bajo, y ha de subir al d’
arriba. Ya estd arriba; va a Ta
taquilla de pagos, realisa éste y
U disen que vaya a la de la In-
tervension; va a ésta, li escriben
un numerito en el papel y lo
mandan al negosiado otra ves;
ya estamos en el negosiao; alli
a’ anotan el numerito de ma-
rras y li donan dos hojitaa pa
que las plene pa los efectos de
1' inquilinato. Estas fullitas las
ha de firmar el propietario. jA
casa d’' éste otra veal

Ya estan plenadas y firmadas;
otra ves a 1' Ajuntamiento. TJnoa
sentimitos pa sellos. Muy bien;
ahora U entregan un volantito pa
que li donen la llisensia pa tras-
lado de moebles. Pero pa esto hay
que anar al Meroao. jHasia el Mer
cao falta gente! Allega alli ya
renegando de su mala punteria,
pos ella es causa de la pena que

estd sofriendo. En fin; li donan
la llisensia nesesaria. Pero soélo
sirve p’' aqueil dia, y si el tra-

jinero no poede haser el trebajo,
n ' hay que sacar una otra. jEu es.
to DO habia penaao ol pobre Ba-
ehoquetal

Total, que ne tiene que pa-
gar una otra porque la primera
llisensia no li sirve, y al cabo de

quinse dias, jpor fini, queda
instalao en la noeva casa, con lo
que ba cumplido su sentensia,
quedando la vindicta publica

vengada, la jostisia, satisfecha...

UAifi.co

UN
BAR9UILI O

CANTO AL SOI

(Poesia que no se ley6 en la fiesta asol sclebradaen los Viveros)

iOh, Sol, que crusas

por 1' alto sielo
como si foeras
un cacauero
que va vendiendo
del torraet:
oye este canto;
para un poquet.
Eres el padre
de los vivientes
coando mos muellas
rayos ardientes,
con. tanta furia,
con tal tesén,

que a tots mos dbcas

fets un tostén.

Sin ta, loa ojos
no los tendriamos,
y muchas cosas
no las veriamos;
cosas sublimes
como un edén,
com ea 1’ asunto
ese del fem.

CHISTES

>-~;O0uln ti el colmo d’
un Bort?

ANOuif  mtBft

— ¢y el d* un chuche?
— No tindre chui.

— ¢Aon preferixen t\i
chofere pendre café?

— En el Beu punt.

— ¢(Quia es el colmo &'
wx petx?

— Nadar en U abun’
daneia.

— ¢Y el d* un asealAo?
— Matar «1 temps.

— ¢Y el d* un chato?

~“Quedarse en un pam
de naa.
— ¢Quina bouB fan méi
bona olori
— £1 de
TO.
— iQuina
mes aU cbhiqueU?
~E 1 coco.
— ¢Quin es el colmo de
la coqueteria?
‘-Perfumarse la boca
pa parlar per teléfono.
— ¢(Quina es la fortu*
na d* un carreter?
— Tindre una muller
molt aca r eixirli els
filis uns burros.
— ¢(En qué li sembla un
bon torero a G que fe
esteres?
— En que donen
ta al ruedo.
¢Quin es el colmo d*
un lego?
— Vore»
gar.
—¢Y el d*
ta?
— Coair la falda d* un
monte en el £1 de la
existensia» una agulla de
portal y la maquina del
tren.
— ¢Quin es «1 colmo d'
un obrer de vila?
— Utlisar els ripios poé

Pablo Rome*

fruta aiuata

la tol*

negre pa pa*

una modis*

tios pa ferse una casa.
—¢Y el d un arqui*
tecto ?

— Fer el plano d* un
obra de misericordia.

ViN A

TG, con tus tyos
viflcadores, A
llenas loa campfl
de mil colores, J
y no perdonas i
nunca ocasiéon f
pa darmos una x
inaolasién. f

Coando t’' oclias
tras de las nufjs
no es ve si baj;
no €8 ve si sub
s6lo se sabe D’
que t' has fu
coando la soml)j
ve de la nit

Te adora 1’ binbre;
mucho t’ aJabifa
{Porque eres Fi:®?
¢Porque eres i™ i

mladie lo sabf.ft

Sé6lo yo sé

que eres el as:S; a
de mas poder, v d’

insolasion.

Uouhitle tus rayos
al mon socarra,
iqué canto entona
la chi-chicharra!
iQuina alegria
té el
coando s' anega
todo en sudor |

Piensando en esto
los avispados,
muchos axBoélea
los han cuertado.
esa manera
pots demostrar
que hasta 1 asfalto
pots cailsinar.

Sélo te pido,

Sol esplendente,
astro sublime,
resplandesiente,
que mates pronto,
sin compasién,

llauraor

SSAPIN SeSOLLINO OeOBKISPLBS

El present ie boda

li' amic Chirapa;! es casaba, y
Manuel estaba pre.snpat perque
no sabia quin preeat de boda i
faria que fora uatly eeondémio.
Sobre tot, econémii pues Manuel
no era home de mts posibles-

Ans de desidirsfy per milor

otioniarse, Mauue eoneultd el
cas en una cuanta xoics comuns.
— Yo li regala uEjhoc de euUe-
retes de café peti dotae perso-
nes— li digué Llanpstera.

— Yo, air, li vaigmviar un ser-

visi de té pera viii persones— li
digué Palau.

— Yo li fas prasafcd’ una va-
jilla pera trenta ]Jnones—Ii di-
gué Bafel.

— iYa ho he pesatl— erclama

Manuel arraacant >cdrier.

Y 1' endemda mteiz envia el
present a Chirapajfi

tfn presiOB colar-pera méi de
dos mil persones.

Una donaperfecta

Bomeu fea a toti™ seus amics

un gran eloehi defe/sedes, Tei-
na seua.
— |Es wuna preairitatl— dia— .
iQuina uUal Son nprea, jy miren
d* una maneral...Té les pesta-
fiea Uarguea, eQ mir provocatiu,
la boca sensual, li cara perfec-
ta, el cabell negre,4 eos vinela-
dia, les anques peiwtes... jQué
chicotal jEs un e”~ntl Qui la
veu sois una vegajpGda enamo-
rat d' ella com un ffig.

Cansat de tants”~ropaganda.
11 fa un amic;

— Entonsea, ¢per ~ no et ca-
ses en ellal J
— Es que yo la bjjrist més d’
una vega, saps? ~

CHISTES

— ¢Quin es el colmo d*
un torero?

— Capecbar im tempo*
ral.

—«¢y el de un casaor?
— Casar un ave... llana.
— 1Y el d' un mataor
de bous?

— Donar un pase... en
la muleta d' un codco.
—¢Y el d un monis!*
pal?

— DenuBsiar ais nubols

per tirar aigua al ca*
rrer j bafiar ais tran*
aeuots.

— ¢Quin ti el colmo d’
un guitarrer?

— Fer una guitarra «c
la caixa de Pandora> po*
sar per mastil el d' us
barco, per pont el de
San Cbusep, 7 encordar-

la en cordel de amarrar
bous.
—¢Quina santa es la

més filarménica?

— Santa Tecla.

—¢Y la més aatiga?
— Santa Primitiva.

— ¢y la que tot bo veu
ciar?

— Santa lluminada.
—¢Y la que sempre
estd de festa?

* Santa Gala.

—4Y la que may té
ninguna pena?

— Santa Felisa.

—¢En qué U sembla
un burro a un fumeral?
—En que tira a fona
de llefa.

— ¢Quin es el colmo d'
un astrénomo?

— Casarse per vore de
prop la Uuna... de mel.
— ¢Quifl ea el colmo d’
una corsetera?

— Ferli im corset al coi
de bomberos en balleues
de la mar.
— IQué es
ro?

—-EI catedrétic que “fa
mecbes*.

un meche-

UNA TRENA .

— Bixe es el meu flac.
La chicota infiel

Cuan li ho varen dir a Llorens
es queda fet de pedra... ¢(Que la
seua novia 1' engafiaba?

iSi no podia serl

Pero li donaren tants pela y
seflala de la cosa, que casi, casi
el duetar era imposible.

Y desidi vengarse.

Y en este obeheete, carrega el
rovoQver y es dirichi al Iloe aon 11
la frechien.

iEra sertl

L ' esena que va vore no li dei-
xaba lloe a ductes.

Alli va trobar a la seua novia
en un fulano y en la més comple-
ta intimitat.

Y, loco de rabia, seg6 de seis
va dir;

— iQué es asd, Maria?

Y Maria, serenament, li va res-
pondre:
— iQue no ho veus? jEs un

home!...

Per una eijuivocasio
Un ehicot d' un poblé veS ana
i’ atre dia, per aert molt de mati.
a confesarse.

El ehicot, cquivocadament, a
causa de la foseor que reinaba
en aquella santa casa, ea va aehe-
noUar prop del confesonari, po-
ro en iloe de posarse aon li co-
rresponia, and a posarse a la rei-
xeta que pertafi a les dones.

El capelld li va preguntar:

— ¢(Es soltera, vosté?

— No, pare.

— ¢(Es eaea?

— No, pare.

— Aliif, pues, es viuda.

— Tampoc, pare.

— jPues qué es vosté?

— Soe 1' aprenent del mafia del
canto.

iDickosa edatl

Una ohiqueta de poca afis arri-
ba a sa casa en e! prepis mo-
ment en que sa mare acaba é&e
matar una gallina; vy, sorpresa,
plorant, ezclama:

— jPobreta gallina!
no ha mort al gall,
ya no la picaria més?

Diaimulant una mal oontingu-
da rialleta, la mare frasecha molt
baiiet:

— iDichosa edat, que creem ga’
el gall fa maj a les gallinesl...

¢Per qué
que aixina

UNA TRfcNILLA

—jY petque ha trobat un pis huit
es desespera?
— [Es que era el meu!

Un «truc» practic

Bufilanches, a pesar de tindre
una poaisi6 molt envachable, ana-
ba sempre deizat, fet un verda-

der mendigo. Espesialment el
sombrero era una cosa sorpre-
nent: de forma anticua, repelat,

pie de grasa.

— Pero, Bufilanches— li varen
iir diea pasats—, jquin dia et
templards un sombrero nou?

— iMayl

— ¢Y ais6é? iQu’ es una prome-
sa?

— No. Este sombrero es -la clan

de la meua independensia.

— No t’ entenc.

— Molt sensillo; calcula que la
meua dona me va dir 1’ atre dia
que no eizia may més en compa-
fifa meua mentres portara este
sombrero... En aisé, figlirat si he
de rennnaiar a esta ganga...

L ' endemd, un servidor compra-
ba un sombrero en el carrer de

. San Chil.

— Digues, Tofolet:

(;Qué plantarles en m

— ¢(Anem al alne, N‘amcsla7
— No qua ara «l sido parla, y li ho
podia dir a ma maro.

Un fresco
La sefiora Chima atrapa al de-
pendent de la botiga fent cdrrer
els dits en la cria.
— |Si tornes a fer lo que fas, te

les entendrds en mi!— li din.
Y reapén éll;
—jY no li donarla vergofia, a

la seua edat?

Una desétasia

Cafiaules anaba 1' atre dia pei
la Glorieta, més moU que una flga
— ¢(Qué 't pasa?— U preguntd
un amic.

— Una desgraaia de familia.

— ¢Se t’' ha mort alga?

— Al La dona ha tingut
besona.

revés.

troset

de regadiu que tinc al costal del barranc?
— ¢Vol que li plante la tabella?



~Eatic preocupadisim. Dec estar molt
mal.

— ¢Per qu4?

— Perque tota ja nlt eatie ensomiant
que treballaba huit hores diaries.

Resposta al canto |;i;

Una modista, chove y de bon
aspeéte, es queixaba 1’ atre dia de
lo malament que estadn els nego-
sis.

Mire—di dia a un sefior eone-
gut . D' asi cuatre dies nesesi-
te cuatro mil pesetea y no sé de
aén traurelea. ]Y no més em que-
den cuatre dies pera buscarlésl

A lo que respongué el sefior:

Perdone. També |i queden IeE

nits.

El tjue mana

A bordo del vapor “E v”
pasactera li va preguntar
mariner, a poe d’' haber isit del

una
a un

port:
— Asfi, en el barco, el capitd den

de ser el que mana, jeht

— ~Vord— ~respongué 1' interpe
lat— . En este viaehe, no, sefiora
El capitd va en la seua muller,

Un verbo iemeni

Instituf
él profesor de Gramatica pregun-
ta a un alumne que tenia més
picardia que estudie.

En un examen en 1’

jDa eudntea espesies son eU
verbos?

— De dos...— respongué fenl
embuts el deixeble.

jDe dos? Vecbam, veeham.
jQuins son estos dos!

— Masculina y femenins.

El profesor al sentir un des

.varat tan gran, esclatd a riure

y per atrapar al pobre exami-
nant, 11 digué:
iHomel M ' agradaria qu

em sitara vosté un verbo femeni,
A lo que respongué 1' avespat
Dstndiant:

Si, sefior. EIl verbo ‘parir’.
La bronca fon cheneral.
«Papitu»

El barrilaire “Papitu”, V asti-
mat colega barseloni, ixqué la se-
mana pasa lluint noves gales en
honor de lea raspes y chent del
meroat. Fon un numero insupe-
rable de grasia y preseutasié, que
acreditaria ais de la casa si no tm
guereu la fama tan ben simenta
com la tenen.

Nostra enborabona, y diem com
en el teatro cuan al “respeta-
ble” i [Que se
cepital

agrd una cosa:

No cap ducte. La festa de l)oua es la festa de |' alegria,

LA GRASIA
Al «Pipa»

Café Colén. Son las dies,
es de noche y plovisnea.
De la cabesa a los pies
un embosado chorrea.
Que jqui es?

No sé res.

Siempre va mirando al
Que busca una tarafiina
es un hecho.

Pumant va de cagamina,
anda un poco ancorvellao

y al entrar no ha saludao.
iMal soldaol
Oree que i
Enterao.

No digas mas. Es el Pipa.
Es el Pipa que ha llcgoo.

Viene a juegar a manilla
a ver si gana el café.

JA qui pilla!

No lo sé.
iQuién lo
|A saber!
Es Mirapollo o el
o es Feltrer.

techo.

duele la tripa.

llam a!

Flama

Ya han baixao per 1' escala
que hau subido.
Compungido
va el Pipa en lo cap baix 1’ ala.
[Pobre Pipal Ya has perdido.
[Perder ta, que fuiste el rey
de la manilla heehisera!
iTa, que inventaste la ley
da la siensia manillera,
siendo quien por ves primera
(iAy, que la pluma em tremola!)

dijiste a los nueves “fAola”
y a las sotas “vil ramera”!
Hay sarao

y disputa acalorada.

[Ah! Si ta hubieses trunfao
y chuao

una espada...

Y en medio de tant gritar
se ou
sicatero,

ya fartado d’ esperar,

que lis dise con esmero:

“[Che! Poto jm’ au de pagar!”

la vos del camarero

Pepe Sala

Si nos volvemos a ver
hailaremos oon mas calma,
perque ara fa masa vent
y se me chela la esquena.

Que te quise, sierto fué;
que te olvidé, no es mentira;
y que ara festeche a un atra
te done a saber, chiquilla.

V enancio Atza

DEL. PUBLIC

PRODIGIOSO RAID

Kochinehina (10 tairde)s— Ha
aplegado a esta siudat, proee-
dento d’' un poeblo d’ al costao.
dou Sotapio Culgrés Panchamo-
iI'A. Apenas lo vieron unos che-
quitos sin pisca d' eduoasién
1' ataron un coyete en la chaque-
ta y ascomensé a volar pansia
el nubqgls. No se sabe de siertc
cuando serd su aterrisaje, pero
sabemos de buena tinta que su
soegra tiene preparao'pa dicho
aclo un banquete..., pero pa fer
lo astillas en la tétina de su

jerno.
Felisitamos a la familia.
PIEDLI
HONORES A UN CADAVER

Tomata (1 noche).— Ha falle-

sido de pulmonia triple el rusc
y eonosido pintor italiano don
Eufrosio Macarrén?, natural d’
Almusafes (Valensia).

Sus restos seran trasladados a
Paris, su pais natal.
Se desconosen maéas detalles.
PIETILI

CONSEOUENS8IAS DE LA
LLUVIA
Calasparra (12 de la matind).—
Est4a ploviendo torrensialmente, a
eonsecuensia de lo cual estan els

oarrers mojaos.
PIETILI

— Pero home, jen un sol
bada y en paraigtes!

— Es que vine de casa do 1' oca-
liste y ra’ ha dit que tinc nnboft
en els ulls.

que

— Caballer,
Deu, que m’
litat.

— Ho scnt, pero porto un
billet de a sent pesetes.

— Yo li donaré el cambi.
vol tot en plata o en paper!

una Ilimosna,

caent de debi-

per
estio

sois

|Ho

— }Per qué no busques un me-
che, a vore qué te resepta eontrf
1’ ensomnif

— jPa qué? jPa tindre un atre
acreedor, cuan son els contes eU
que no em deixon dormir?

Benjamin L 6pez

— Vine a per el trache.

— No estd aeabnt encara.

— |[No em digué vosté que ti-e
ballant tota la nit estaria aea
bat hui?

— Si; pero no he treballat tota
la nit.

Benjamin L 6pez

— M« llavaré be pera que no roe di-
ga el raeatrc que tinc en lee mana lo
que éll té en loa peus.

En un bar:

E | Client.— Camarero, jt6 algc
de ohelat?
ComoTCT-0.— Si, sefior; els peus,

En la fonda:

Camarero, hui no vullc que po
se lo d’' air. Hui me servira les
mosquea apart.

En un tranvia:

Un chicot mal vestit, molt lleig
y fumant on una gran pipa, se
senta en el tranvia al oostat de
una sefiora.

Al atre coatat se senta un pollc
pera molt elegani y enséu un si-
garro.

El do la pipa, li diu:

— Oaballerito, bien podria pre-
guutarli a esta sefiora si li moles-
ta el fum.

— jY vosté, iper qué no ho ha

fet?
— Perqgiie ostie molt mal edueat

y no me correspén.
E. Migoel

(De Rusafa.)

Una dona da a paseehar a sa
filia. Venen un home que ven ni-
notets de chocolate y li 'n compra
un que representa una llauraora.
La chica se la mencha y después
es posa a plorar.

— jPer qué plores?

Perque m’ has comprat una
Tikuraora y deseguida me s’ ha
aeabat. Si m’' haguores comprat
un llauraor, tindria un tros mée

pera menoharme.
A. Sanz

— jQué pendria pera esta ron-

quera? [Bstic aféniel

— Pren hous.

— jY aix6 es bo!

— [Figuaratl Les gallines, cuar

els ponen, cacarechan.
Antonio Vela

— [Moso! {En este vi hia una
moscal!
— Es dar. [Si es mosca... telll

ALS ESPONTANEOS

Wos esimposible cou-
testar a les moliescar-
ies que rcsibim de nos-
ti-CN cstiiiinls colabo-
raors. Kiipriiuim, pues,
la ftecsid « OKKEIir l6ls
tieballs que s*admlItlx-
quen ya elsvorAa publi-
céis a son degiii teuips.

Ime. LA GUTENBERG.— ValenoU



—¢Li has £« r autopsia? FINax, DE UNA EESENA “El nou rie”.— Ma casa aata ple-

— Si; y ha tegut una Uéttima qu* " : . f : na de Tlcianoa.
astiguera mozt. D* atra manera 11 ha- Los toros, seis mowmnentos; la presidencia, acertada/ "El Btre’.—¢Y no has «ncontrat

bara salvat la vida. los chicos, trabajadores, y el publico, divertido.” res pera matarlos?
— Yo aolg em casaré en una dé- — jA6n posaria el retrato del
n» que apresie ais animals. raon novio pera poderlo vore
— jSi vera lo molt que 70 1’
apresie a vosté, Cbuanetl — En el feu ospill
'T)e "Le Journal Amusant”. (De “Péle Méle”)

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

Bast»! ‘\f* it UMirreafr *di>dio.bHA enfvr-
medr.dos,grHt'i»FraviHo?»** t'isclLrj.
miento de Ir>e

Msilicaoienios del DR. SOIVRE

i H H H e TM H [ .
— ¢Esta nit hia sermé, padre? Vfas 0 rlnarlas[ fl . ftOIrS fU| *NAl teu znarit el vares concixer moh
CS' il ! : manifestacjoncs, uretritlB, proetatitlB, orquitis, abans de casarte?
— 1. T meu. cistitis, gota Tnittar, etc, del hombre, vy «-No; poc después d' haberme casat.

vulvitis, vaginitis, metritis, uretritia, cistitis,
anexitis. flujos, etc., de la mujer, por crénicas

SastreriA barata. y rebeldes que sean, se curan pronto y ra*

. . dicahncote con loa Cacheta del Dr. Saivré. D 4
f 4 - A . d — Después de confesar ue ha
— iEste traete li va de pri Los enfermos se curan por si solos, sin inyecciones, lavados y aplica- P .q -
meral cion de sondas y bujias, etc., tan peligroso siempre y que necesitan la matat a 3a sena dona, (qué ha
— SI; pero trobe que el» pan- S;gzﬁg:iacacjigl médico, y nadie se entera de su enfermedad. Ventas 5*50 d’ afecliir?
talon» em molesten un poe bais T it . Sifilis  (avariosis), ecsetna, herpes, — Que tinguen en conte que ee
del sobaeo. ini"uUTCZdS 06 13 SSn~rC» JUlceras varicosas (llagas en las pier* la primera vega.
“ i » flas), erupciones escrofulosas, eritemas, acné, urticaria, etc., enfermeda- .
(“Lmetigue Blatter”) des que tienen por causa humores, vicios o infecciones de la sangrr (De '*London Opinién”.)

por crénicas y rebeldes que sean, se curan pronto 7 radicalmente con la*
Pildoras depurativas del Dr. Soivré, que son la medicacion depurativr
ideal yperfecta porque actlau regenerando la sangre, la renuevan
aumentan todas las energias del organismo 7 fomentan la salud, resol

. viendo en breve tiempo todas las ulceras, llagas, granos, fordnculos, sii

! puracion de las mucosas, caida del cabello, inflamariones en general, et
cétera, quedando lapiel limpia y regimerada, el cabellobrillante y co
oioso, no dejando en el organismo huellas del pasado. Ventar 5*50 pe
setas frasco.

j . Impctencia (falta de vigor sexual), poUv
j-'CDIIICI3CI nCI*V10S3; ciones nocturnas, espermatorrca (perdida?
seminales). Cansancio mental, pérd'da de memoria, dolor de cabera, vér-
tigo, debilidad muscular, fatiga corporal, temblores, palpitaciones, tras
tomos nerviosos de la mujer y todas las maniiestaciones de la Ncutasre
nia o agotamiento nervioso, por crénicos y rebeldes que sc*in, se curan
pronto 7 radicaluiente con las Grageas potenciales del Dr. Soivré. MAaf
que un medicamento son un alimento esencial del cerebro, médula y
todo el sistema nervioso. Indicadas especialmente a los agotados en Ir
juventud, por toda clase de excesos (viejos sin afios), para recuperar
integramente todas sus funciones y conservar hasta Ja extrema vejez, sin
violaitar el organismo, el vigor prrpio de la edad. Venta; s'50 pesetar
frasco.

VENTA EN LAS PRINCIPALES FARMACIAS DE ESPARA.
PORTUGAL Y AMERICAS

NOTA.—Todos los pacientes de las vias urinarias, impurcrn*: de la

sangre o debilidad nerviosa, dirigiéndose y enviando o0'so pesetas en se*

lios para el franqueo, a Oficinas Laboratorio Sdkatarg. calle Ter. 16, te- — ¢Es ast aon falta un bou cuiner?
— ¢Cuant vois que vingam a v6rec? léfono 564 S. M. Barcelona, recibiran gratis un libro explicativo sobre — Si, sefior.
El dimats, qu' es cuant se queden el origen, desarrollo, tratamiento y curacién de estas enfermedades. — Pues entonses no me quede. Do*

en casa les criaea. narin molt mal de menchar.
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